BOSCH

Naudotojo vadovas
Geoterminis Silumos siurblys dideliems pastatams
Compress 7000 LW

22-2|28-2|38-2|48-2|54-2|64-2[72-2|80-2

® \f

4

L/
[/

L/

W

/
N
\

6721824379 (2026/03) LT



Turinys BOSCH
Turinys 1 Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos
1  Simboliy paai$kinimas ir saugos nuorodos .......... ..... 2 11 Simboliy paaikinimas
1.1 Simboliy paaiskinimas...................coo ool 2 Ispéjamosios nuorodos
1.2 Bendrieji saugosnurodymai ................. ..... 2 Jspéjamosiose nuorodose jspéjamieji Zodziai nusako pasekmiy pobudjir
. B} sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo pavojaus priemoniy.
2 IrenginioapPraSas .......ceveeuveeronesnccsncances sanss 3 Apibrézti tokie jspéjamieji zodziai, kurie gali biti vartojami
2.1 Atitikties deklaracija. . ... oLl 3 pateikiamame dokumente:
3 Valdymopultas........ccoviiiiiiiiiiiiiiiiines cennn 3 A PAVOJUS
3.1 Plflto APLVAIGA . 3 PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net mirtinai
3.2 Basenoslemputé. ...l el 3 suzaloti asmenys.
3.3 Jjungimo/iSjungimo mygtukas ............... ..... 3
3.4 Meniuekranas ............cooiiiiiiiiiiii 3 n
3.5 Grjztiesmygtukas. . ... 3 A ISPEJIMAS
3.6 NarSymomygtuKai . . . ..ooveeeee e 3 ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkis ar net mirtini asmeny suZalojimai.
3.7 Pavojaus signalomygtukas .................. ..... 4
3.8 Pradinismeniu........... ... i L 4 & PERSPEJIMAS
3.9 Prieigoslygmenys.............oooiiiii e 4 PERSPEJIMAS rei3kia, kad galimi lengvi arba vidutinio sunkumo
3.10 I}lorimos funkcijos paieska ir verCiy keitimas . ... ..... 4 asmeny suzalojimai.
311 Zyméjimai. ... 5
3.12  Veikimoinformacija..................... ... ... 5 =
PRANESIMAS
4 Meniu apzvalga su gamykliniais nustatymais ........ ..... 6 DEMESIO reigkia, kad galima materialiné zala.
4.1 Sildymokreive ... ... 10
4.2 Sildymoporeikis..............oiiii 1 Svarbi informacija
4.3 LaikokanaloSildymas ...................... .... 11
4.4 Papildomas Sildymas . ...................... .... 11 m
4.5  Karétovandens poreikis. . ..........oeeeeneee ..., 11 Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus zmonéms ir materialiajam
4.6 Avarinis veikimas, karStasvanduo ............ .... 11 turtui, Zymima pavaizduotu informacijos simboliu.
4.7 Monitorius TO . . ..o 11
48  Terminéizoliacija..........ouuuuuuunneanees oo, 11 Kiti simboliai
4.9  Terminédezinfekcija ............ooiiiiiin oLl 11 W_
5 Techninépriezilira.........oooeveeeerernnrereecns coes 12 > Velksma§ - .
> KryZzminé nuoroda j kita dokumento vietg
6 Aplinkosaugairutilizavimas.................coo00n ool 12 . ISvardijimas, saraso jrasas

7  Sanaudy verciy rodmenys, remiantis Federalinémis
gairémis dél subsidijy efektyvioms individualioms
pastatams skirtoms priemonéms (vok.
"Bundesforderung fiir effiziente Gebaude -

EinzelmaBnahmen",BEGEM) ........covvviueennne vune 12
8 Informacijaapieausalg..........cccvuveieieiinenn oot 13
9 Informaciniai/ pavojaus signalai................... .... 13
9.1 Bendra ... 13
9.2 Pavojaus signalo kategorijos ................. .... 13
9.3 Basenoslemputé............ ..ol Ll 13
9.4  Pavojaus signaly sgrasasiristorija ............ .... 13
9.5 Pavojaus signaly patvirtinimas ............... .... 13
9.6  Pavojaus signalo funkcijos................... .... 14
9.6.1 Apavojaussignalai.....................o. Ll 14
9.6.2 Bpavojaussignalai...................... Ll 14
9.6.3 Cpavojaussignalai.................cooovveen .t 17
10 Meniuapzvalga.......cooiiiiiiiinenienecnrenenne cans 21

— ISvardijimas, saraso jrasas (2-as lygmuo)
Lent. 1

1.2 Bendrieji saugos nurodymai

/\ Naudojimas pagal paskirtj

Gaminj leidZiama naudoti tik uzdarose Sildymo sistemose pagal

EN 12828.

Naudoti kitaip draudZiama?Gamintojas néra atsakingas uz jokia zala,
atsiradusig dél tokio naudojimo.

Gaminio technine priezidrg reikia atlikti pagal EN 1717 4.6.

/\ Elektriniy jrenginiuy, skirty naudoti namy ikyje ir panasiais
tikslais, sauga

Siekiant iSvengti elektriniy jrenginiy keliamo pavojaus, remiantis EN

60335-1, reikia laikytis Siy reikalavimy:

"8 mety amziaus ir vyresni vaikai, taip pat silpnesniy fiziniy, jusliniy arba

protiniy gebéjimy ar mazai patirties ir Ziniy turintys asmenys $j jrenginj

gali naudoti tik tada, jei yra priziarimi arba iSmokyti saugiai naudoti

jrenginj ir supranta, kokiy gali kilti pavojy. Vaikams su jrenginiu Zaisti

draudziama. Valymo ir naudotojo atliekamy techninés priezidros darby

neleidziama atlikti nepriZitrimiems vaikams."
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"Siekiant iSvengti pavojy, kai paZeistas Sio jrenginio tinklo kabelis, jj turi
pakeisti gamintojas, jo klienty aptarnavimo tarnyba arba reikiama
kvalifikacijg turintis asmuo."

A\ Patikrair techniné prieziira

Siekiant uztikrinti saugig ir aplinka tausojancia Sildymo sistemos

eksploatacija, butina reguliariai atlikti patikras ir technine priezidra.

Rekomenduojame su jgaliota specializuota jmone sudaryti sutartj dél

kasmetinio tikrinimo ir pagal poreikj atliekamos techninés prieziuros.

» Darbus leidZiama atlikti tik jgaliotai specializuotai jmonei.

» Pastebéje pazeidimy, nedelsdami kreipkités j specialistus, kad juos
pasalinty.

A\ Tikrinimas ir prieziira

Jeivalymas, tikrinimas ar techniné prieZilra neatliekami arba atliekami
netinkamai, gali bati padaryta materialiné zala ir (arba) suzaloti
asmenys, jskaitant galimg pavojy gyvybei.

» Rekomenduojame darbus patikéti specializuotai jmonei.

» Nekeiskite produkto ar kity Sildymo sistemos daliy.

/\ Patalpos oras

Pastatymo patalpoje esanCiame ore neturi bati degiy ar chemiskai

agresyviy medziagy.

» Netoli Silumos generatoriaus nenaudokite ir nelaikykite labai degiy ir
sprogiy medZziagy (popieriaus, benzino, skiedikliy, dazyirt. t.).

» Netoli Silumos generatoriaus nenaudokite ir nelaikykite korozija
skatinanciy medziagy (tirpikliy, klijy, valymo priemoniy, kuriy
sudétyje yra chloro, ir kt.).

2 Irenginio aprasas
Tai - originalios instrukcijos vertimas. Sios instrukcijos negalima versti
negavus gamintojo leidimo.

2.1  Atitikties deklaracija

Sio gaminio konstrukcija ir funkcionavimas atitinka Europos Sajungos ir
nacionalinius reikalavimus.

c CE Zenklu patvirtinama, kad gaminys atitinka visy privalomyjy
ES direktyvy, kurios numato $io Zenklo Zyméjima,
reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete: www.bosch-
homecomfort.|t.

3 Valdymo pultas

Silumos siurblio reguliatoriaus nustatymai atliekami valdymo bloko
valdymo pulte, kuriame taip pat pateikiama informacija apie dabarting
bisena.

Kiekvienas Silumos siurblys nustatomas naudojant valdymo bloka.
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Pav. 1 Valdymo pultas

[1] Bisenos lemputé

[2]  Jjungimo /i$jungimo mygtukas
[3] Meniuekranas

[4]  Grjzties mygtukas

[5] NarSymo mygtukai

[6] Pavojaus signalo mygtukas

3.2  Biisenos lemputé

Lemputé SvieCia Valdymo blokas suaktyvintas.
zaliai.

Lemputé iSjungta. Valdymo blokas i$jungtas veikia budéjimo
rezimu (iSjungta).

Lemputé mirksi Pavojaus signalas aktyvus arba nepatvirtintas.

raudonai.
Lemputé SvieCia Pavojaus signalas patvirtintas, taCiau pavojaus
raudonai. signalo priezastis iSlieka.

Lent.2 Lemputes funkcijos

Busenos lemputés indikacijos taikomos Silumos siurbliui, ant kurio jiyra.

3.3  ljungimo / iSjungimo mygtukas

Jiungimo / iSjungimo mygtuka naudokite Sildymo sistemai jjungti ir
iSjungti.

Kai i$jungta: visos iSvestys, iSskyrus PC1, ijungtos. Pavojaus signalo
bisena, veikimo basena isijungia ir visi mygtukai, iSskyrus [jjungti /
iSjungti], iSjungiami.

3.4  Meniu ekranas

Meniu ekrane galite:

« PerZiuréti informacijg apie Silumos siurblj.

+ Perziaréti pasiekiamus meniu.

« Keisti nustatytas vertes.

3.5  Grjzties mygtukas

(® naudokite:

«  Grjzti j ankstesnjjj meniu lygmen;.

« I8eiti i$ nustatymy ekrano nekeidiant nustatytos vertés.

3.6  NarSymo mygtukai

Narsyti meniu naudokite rodykles. Paspauskite (ok), kad inicijuotuméte
vertés keitima, tada rodyklémis pakeiskite verte. Paspauskite (ok), kad
jradytumeéte, arba (®), kad grjztuméte nejrase.



Valdymo pultas

3.7  Pavojaus signalo mygtukas

Naudokite &), jei norite perzitréti pavojaus signaly sarasa (biisenos
lemputé Sviecia / mirksi raudonai). Norédami grjzti j ankstesne padétj,
paspauskite (<) arba (®).

Tam tikrame siurblyje suaktyvintas pavojaus signalas rodomas
atitinkamame Silumos siurblyje.

3.8  Pradinis meniu

» Norédami perzilréti pradinj meniu, kai meniu langas neap3viestas,
paspauskite (o).

> Paspauskite (k> 5 sekundes, kad prisijungtuméte kaip Klientas
(= 3.9 "Prieigos lygmenys")

Rego Z1

2020.01.01 14:23

Outd.: Menu>
Info

Lent. 3 Pradinis meniu

Pradiniame meniu rodoma, kuris Silumos siurblys tai yra (Z1), data,
laikas ir lauko temperatdra.

» Paspauskite (¥), jei norite perZiiiréti dabartine veikimo informacija.
» Paspauskite(», jei norite pereitij virutin meniu lygmenj (Klientas).

Visy Silumos siurbliy pradinis meniu atrodo vienodai, neatsizvelgiant j
Silumos siurblio paskirtj.

3.9  Prieigos lygmenys

Not loggedin  Perziuréti nedaug nustatymy.

(Neprisijunges)

Customer Perzireéti ir keisti kliento nustatymus. Atsijungimas
(Klientas) po 10 min.

Lent. 4 Prieigos lygmenys

Prisijungti reikia prie kiekvieno Silumos siurblio.
Kliento prisijungimas:
» Pradiniame meniu 5 sekundes paspauskite (k).

3.10 Norimos funkcijos paieska ir verciy keitimas

Meniu apZvalgoje parodytos pagrindinés funkcijos, kurios pasiekiamos

naudojant nar§ymo mygtukus ir (oK).

» Paspauskite (> pradiniame meniu, jei norite pereiti j vir§utinj meniu
lygmenj (Klientas).

>1 Room temperature
2 Hot water

3 Temperatures

4 Accessories

Lent. 5 1 meniu lygis

» Naudodami(¥)ir (a), meniu lygmenyje slinkite per pasiekiamus
meniu.

NarSymas tarp meniu
(») (oK) Eiti j kita meniu lygmen; > pazyméta meniu.

O©)
010,

Lent. 6 Meniu narsymas

Grjzti j ankstesnjjj meniu lygmen;.
Slinkti tarp meniu tame paciame lygmenyje.

Pakeisti verte, pvz., Sildymo kreivés 0 °C
Sildymo kreivé pasiekiama tik Z1.

> Eitij:

BOSCH

>1 Room temperature
2 Hot water

3 Temperatures

4 Accessories

Lent. 7 1 meniulygis

> Paspauskite (> arba(ok), kad pereituméte j kita meniu, esantjRoom
temperature (Patalpos temperatira).

>1 Summer/winter op.
2 Heat curve

3 Parallel offset

4 Hysteresis

Lent. 8 1 patalpos temperatira

» Paspauskite (¥), kad pazymétuméte Heat curve (Sildymo kreivé).

1 Summer/winter op.
>2 Heat curve

3 Parallel offset

4 Hysteresis

Lent. 9 2 patalpos temperatira

» Paspauskite (») arba (ok), kad pereituméte j Heat curve (Sildymo
kreivé) kitame meniu lygmenyje.

1 Heat curve

Outdoor Flow
200 20°
150 24°

Lent. 10 1 sildymo kreive
» Naudokite (¥, kol bus rodoma:

2 Heat curve

Outdoor Flow
00 35°
-50 38°

Lent. 11 2 sildymo kreive

Verte 35° reikia pakeisti j 37°:

> Paspauskite (o), kad pereituméte j pirmajj koreguojama verte, kuri
yra 3 vertéje 35°. Skaitmuo pazymimas ir mirksi.

> Paspauskite (), kad pazymétuméte 5 vertéje 35°.

» Naudodami(A>arba(¥), pakeiskite 5 7.

> Paspauskite (ok), kad jradytuméte verte. Dabar Zymeklis yra ant kitos
koreguojamos vertés lange.

» Paspauskite @ dar karta, kad atSauktuméte inicijuota keitima.
Pakeitus j 37°, langas atrodo taip:

2 Heat curve

Outdoor Flow
0o 37°
50 38°

Lent. 12 2 sildymo kreive

Vertéje 38° paZymétas skaitmuo 3. Paspauskite (ok), kad i$laikytuméte
verte ir testuméte narSyma.

Kiti vertes keitimo biidai

Padidinkite vertés skaitmeny skaiciy:

> Paspauskite (»), kad Zymeklis biity paskutinio skaitmens vertéje
desinéje, paspauskite (A), kol bus rodoma norima verté.

> Paspauskite (ok), kad jradytumeéte verte, arba paspauskite () viena
ar du kartus, kad grjztuméte nejrase.
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Padékite vertéje deSimtainj skyriklj:

> Paspauskite (»), kad zymeklis bity paskutinio skaitmens vertéje
desinéje, ir paspauskite (¥). |traukiamas desimtainis skyriklis.
Paspauskite (») ir, naudodami (&) arba (¥), nustatykite norima
deSimtaine verte.

> Paspauskite (o), kad jradytuméte verte, arba paspauskite @ vieng
ar du kartus, kad grjiztuméte nejrae.
JraSius verte, j3 galima pateikti kaip sveikajj skaiciy, net jei buvo
jtrauktas vienas ar du skaitmenys po deSimtainio skyriklio. Verté
valdymo bloke visuomet yra jrayta verte.

Keitimas j neigiama reikSme ir i$ jos:

> Paspauskite (<), kad pazymétuméte padétj pries pirmajj vertés
skaitmenj. Paspauskite (¥), kad jtrauktuméte minuso Zenkla,
paspauskite (A), kad pasalintuméte minuso Zenkla.

> Paspauskite (o), kad jradytuméte verte, arba paspauskite @ vieng
ar du kartus, kad grjztuméte nejrase.

Tekstinés vertés keitimas:

> Naudokite (&) arba(¥), kad bity rodomos galimos alternatyvos. Kai
rodoma norima verté, paspauskite (k).

3.11  Zyméjimai

Jvairds montavimo komponentai Zymimi skirtingai.
Z1-79 = 1-9 Silumos siurblys

Zx = pasirinktinis Silumos siurblys

Zx VV = karsta vandenj gaminantis Silumos siurblys

Temperatiiros jutiklis

T0 Srautas

TL1 Lauko

W1 Karstas vanduo

TR2 Siurbiamy dujy temperatira, skyscio jpurskimas

TR5 Siurbiamy dujy temperatiira

TR6 1 karsty dujy kompresorius

TR7 2 karsty dujy kompresorius

TC1 Srauto linijos temperatura uz elektrinio Sildymo
katilo / papildomo Sildytuvo

TC2 Buferiné talpykla

TC3 Silumos perdavimo skys¢io iSvadas (Srauto $ilumos
siurblys)

TCO Silumos perdavimo skys¢io jvadas (Grjztantis
srautas j Silumos siurblj)

TBO Kolektoriaus kontiro jvadas

TB1 Kolektoriaus kontro iSvadas

Lent. 13 Temperatiros jutiklis

Segoutkls Vets)

JRO 0-5 Garavimo slégis
JR1 0-5 Kondensavimo slégis
JR2 0-5 Skyscio jpurskimo slégis

Lent. 14 Slegio jutiklis

Cirkuliaciniai siurbliai

PC1 Cirkuliacinis siurblys, $ildymo sistema
PCO Silumnesio siurblys

PB3 Kolektoriaus konturo siurblys

PM1 Katilo cirkuliacinis siurblys

PM2 Karsto vandens cirkuliacinis siurblys

Lent. 15 Cirkuliaciniai siurbliai

Trieigis karSto vandens voztuvas

Vw1 Trieigis karsto vandens voztuvas
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Lent. 16 Trieigis karsto vandens voZtuvas

Papildomo Sildymo maisymo voztuvas

VMO Papildomo Sildymo maiSymo voztuvas
Lent. 17 Papildomo Sildymo maisymo voZtuvas

Papildomo Sildymo paleidimas
EE1 Paleisti papildoma Sildyma
Lent. 18 Papildomo Sildymo paleidimas

3.12 Veikimo informacija

Rego /1

2020.01.01 14:23

Outd.:.-2,0 Menu>
Info

Lent. 19 Pradinis meniu

Info (Informacija) dalyje yra veikimo informacija, kuri pasiekiama
pradiniame meniu paspaudus (¥).

Compressor 1

Operating mode:

Poreikis

Kompr. biisena Laikas

Lent. 20 1 informacija

Operating mode: (Veikimo rezimas) Winter operation (Ziemos
veikimas) arba Summer operation (Vasaros veikimas).

Poreikis: rodo vieng i$ Siy 1 arba 2 kompresoriaus verciy:

No demand (Néra
poreikio)

Heating demand
(Sildymo poreikis)
Hot water demand  Kar$to vandens poreikis

(Karsto vandens

poreikis)

External operation  ISorinis blokas pateiké Silumos siurblio,
(ISorinis veikimas) | kompresoriaus ir (arba) papildomo $ildymo
veikimo uzklausg

Ruosiamasi veikimo bandymui

Néra Sildymo, karsto vandens arba
kompresoriaus iSorinio paleidimo poreikio
Sildymo poreikis

Manual operation
(Rankinis
valdymas)

Lent. 21 Poreikis

Kompresoriaus biisena: rodo vieng i$ $iy 1 arba 2 kompresoriaus
verciy:

Blocked
(Uzblokuota)

Kompresoriy uzblokavo suaktyvinta saugos
funkcija. Pavojaus signalo lygmeniu pateikiama
informacija pasiekiama montuotojo lygmeniu.

External blocking | Kompresorius uzblokuotas per iSorinj

(ISorinis reguliatoriy.

blokavimas)

Off (ISjungta) Kompresorius neveikia. PC1 veikia ziemos reZimu
arba sujudinama. VW1 aktyvus veikiant avariniu,
Ziemos ir sujudinimo rezimais. Papildomas
Sildymas neveikia.

Depressurize Kompresoriaus paleidimo i$ naujo laikiklis

(Slégioisleidimas)  skaiCiuoja laika atgal.

Temp. check Po paleidimo, 2 minutes tikrinamos temperatros

(Temp. patikra) TC1,TCO, TBO, TB1, siekiant uztikrinti, kad gali
bati uztikrintos apsaugos temperattros.



Meniu apzvalga su gamykliniais nustatymais

Start-up
(Paleidimas)
Heat up (Sildymas)  Kompresorius paleidziamas. JRO turi biti bent
1 K Saltesnis uz TBO, o TR6 turi pakilti bent 10 K
vir§ TC1 per 3 minutes, kitu atveju kompresorius
stabdomas.

Cirkuliaciniai siurbliai pradeda tikrinti veikima.

Operation Kompresorius veikia tol, kol islieka poreikis arba

(Veikimas) aktyvus iSorinis paleidimas. Néra suaktyvinty
saugos funkcijy ir néra isorinio stabdymo.

Stopping Tokiu atveju kompresorius sustabdomas. PCO ir

(Stabdymas) PB3 veikia 1 minute.

Alarm (Pavojaus  Aktyvus kompresoriaus pavojaus signalas.

signalas)

Oper. + Add.Heat  Veikia abu kompresoriai ir papildomas Sildymas.

(Veik. + papild.

Sild.)

External blocking  Kompresorius uzblokuotas per iSorinj

(ISorinis reguliatoriy.

blokavimas)

Lent. 22 Kompresoriaus bisena

» Naudokite (¥), jei reikia daugiau informacijos Info (Informacija).

1 External sensors

TO flow 35,2 °C
TOsp 36,2 °C
TL1outdoor 3,9 °C

Lent. 23 1 isorinis jutiklis
Rodo nurodyto jutiklio fakting verte ir TO nustatyta verte.

2 External sensors

TC1 heater 57,0 °C
TC2 buffer 57,0 °C
TW1 DHW 56,4 °C

Lent. 24 2 isorinis jutiklis

Rodo karsto vandens jutiklio faktine verte ir stabdymo temperattrg bei
mai$ymo voztuvo padétj. Rodoma tik Silumos siurbliuose, kurie ruoSia
karsta vanden;.

3 Heating flow ret.

TC337,0° TCO 27,0°
Brine flow return

TB10,0° TBO5.0°

Lent. 25 Vidiniai jutikliai
Rodo nurodyty jutikliy faktine verte.

4 Refrigerant hot
TR6 77,0° TR7 87,0°

BOSCH

JR13

TR37.0° TR8 27,0°

Lent. 26

5 Superheat evapora
TR537,0° JROO
Superheat injection
TR20,0° JR20

Lent. 27

6 Status digital I/
12345678
In: 00011111

Out: 100101
Lent. 28 Skaitmeninio I/O bisena

= i§jungta, 1 = jjungta.

7 Status analog out

A01:0,0 (%)
A02:0,0 Ao4: 64,3
Ao03:0,0 Ao05:52,8

Lent. 29 Analoginio iSéjimo bisena

Rodo esamg naudojima %.

1 Program version
X.X - X - XX
HP-Card:

X. X. X

Lent. 30 Programos versija’’

> Kelis kartus panaudokite (&), kad grjztuméte j pradinj meniu.

Informacija taip pat pasiekiama jvairiose meniu vietose, pvz., 3
Temperatures (3 Temperatros) virsutinio meniu lygmeniu.

4 Meniu apzvalga su gamykliniais nustatymais
Meniu apzvalgoje rodomos funkcijos, pasiekiamos prisijungus kliento
vaidmeniu.

Gamintojo: i$ anksto nustatytos vertés, daugel; i$ kuriy galima keisti.

Diapazonas: teikia galimas nustatymy alternatyvas arba galimy verciy
ribas.

HP: suteikia Silumos siurblj, kuriame pasiekiama funkcija.

1) Tik montuotojo rodinyje

I -

1 Room temperature (1 Patalpos temperatiira)

Compress 7000 LW - 6721824379 (2026/03)
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Meniu apZvalga su gamykliniais nustatymais

i N

1 Summer/winter op. (1
Vasaros / ziemos veik.)

2 Heat curve (2 Sildymo
kreive)

3 Parallel offset (3
Lygiagretus poslinkis)

4 Hysteresis (4 Histereze)

5 Attenuation TL1 (5
Silpninimas TL1)

6 Time channel (6 Laiko
kanalas)

2 Hot water (2 Karstas vanduo)

1 Summer operation (1 Vasaros veikimas)

Start: (Pradzia:)

TL1>(TL1>) 17 °C

in (vidinis) 180 min.

2 Winter operation (2 Ziemos veikimas) 71
Start: (Pradzia:)

TL1< (TL1<) 15°C

in (vidinis) 300 min.

3 Winter operation (3 Ziemos veikimas) 71

Direct start: (Tiesioginis paleidimas:)

TL1<(TL1<) 7°C

» Nustatykite lauko temperatirg, reikalingg norint perjungti j vasaros veikima, ir taikomga atidéjima.
» Nustatykite lauko temperatirg, reikalingg norint perjungti j Ziemos veikima, ir taikoma atidéjima.
» Nustatykite lauko temperatra, prie kurios ziemos veikimas jsijungs tiesiogiai be atidéjimo.

Atidéjimai leidZia iSvengti pakartotiniy Sildymo sistemos cirkuliacinio siurblio stabdymy, kai lauko temperatira
svyruoja auksciau ir Zemiau ribos.

Heat curve (Sildymo kreivé) Z1
Outdoor Flow (Lauko grindys)

20°...20°

15°...24°

10°...27°

5°..31°

0°...35°

-35°...60°

§rauto vertés priklauso nuo iemiausjos lauko temperatiros bei Zemiausios ir auk$¢iausios taikomy temperatary.

Sias vertes reguliuoja montuotojas. Sildymo kreiviy pavyzdziai, (= 4.1)

» Keiskite pagal poreikj atskiro srauto verte, pvz., kad nutrauktuméte kreive ties 0 (- 3.10)

1 Parallel offset (1 Lygiagretus poslinkis) 0K 71

» |veskite verte, kiek laipsniy srauto temperatira kreivés lauko temperatiroje bus koreguojama aukstyn arba
zemyn.

1 Hysteresis Comp.1 (1 Histerezé 1 komp.) Visi

Actual v.: (Faktinis:) (K)

TO (TO) (°C)

Set point (Nustatymas) (°)

2 Hysteresis Comp.2 (2 Histerezé 2 komp.) Visi

Actual v.: (Faktinis:) (K)

TO (TO) (°C)

Set point (Nustatymas) (°)

Rodoma esama histerezé, jskaitant faktine verte, ir TO nustatyto tasko verte.

Histerezé naudojama nustatyti, kada kompresorius paleidziamas ir stabdomas, kai yra poreikis. Jeigu, pavyzdziui,
rodoma 4 K, kompresorius bus paleidziamas, kai TO bus 4 K Zemiau nustatyto tasko vertés.

1 Attenuation TL1 (1 Silpninimas TL1)

Si funkcija reidkia, kad srauto temperatiiros nustatytas taskas sékmingai pakoreguotas, atsizvelgiant j dabartinés
lauko temperatiiros nustatymo taska. Tai sumaZina trumpy lauko temperataros svyravimy poveik.

» Nustatykite srauto temperattros nustatymo tasko laika iki esamos kreivés vertés pasiekimo.

1 Weekday (1 Siokiadienis) Z1

2 Weekend (2 Savaitgalis)

» Nustatykite temperatros maZinimo arba temperataros didinimo laipsniy skaiciy tarp nustatyty laiko intervaly.
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Meniu apzvalga su gamykliniais nustatymais BOSCH

i T -
Z1xW

1 Hot water (1 Karstas
vanduo)

Actual v.: (Faktinis: ) (°C)
Start: (Pradzia:)
Stop: (Stabdyti:)

Max temperature:
(DidZiausia temperatira:)
(°C)

2FWS (2 FWS)
Sviezio vandens stotelé

53°C
57°C

Karsto vandens meniu rodomi tik Silumos siurbliuose, kuriuose nustatytas kar$to vandens ruoSimas ir yra vietinis
karsto vandens jutiklis. Cia rodoma esama karsto vandens temperatira bei kar§to vandens ruosimo paleidimo ir
stabdymo temperatiiros.

Max temperature: (DidZiausia temperatira:) rodo apskaiciuotg didZiausia galima karsto vandens temperatira.
1 Temperature, flow (1 Temperatira, srautas) Z1xW
TW2 Heat flow (TW2 Silumos srautas) ( °C)
TW3 Heat ret. (TW3 Silumos graz.) (°C)

TW4 DHW flow (TW4 karsto vandens srautas)
(°C)

TW5 Water in (TW5 vandensijt.) (°C)

TW6 DHW circ (TW6 karsto vandens kont.) (°C)
TW7 Cold wate (TW7 Saltas vanduo) (°C)

GWO flow (GWO srautas) (I/min)

2 Settings (2 Nustatymai) Z1xHW
TW4 flow (TW4 srautas) (°C)

setpoint (Nustatymas) (°C)

PC4 speed (PC4 greitis) (%)

GWO flow (GWO srautas) (I/min)

3 Alarm limits (3 Pavojaus signalo ribos)

TW2 heating temp (TW?2 Sildymo temp.)

Max temp (DidZiausia temp.)

Min temp (MaZiausia temp.)

Alarm delay (Pavojaus signalo atidéjimas)

TW3 return temp (TW3 grjzt. temp.)

Max temp (DidZiausia temp.)

Alarm delay (Pavojaus signalo atidéjimas)

TW4 DHW temp (TW4 karsto vandens
cirkuliacija)

Max temp (DidZiausia temp.)

Min temp (MaZiausia temp.)

Alarm delay (Pavojaus signalo atidéjimas)

TW6 DHW circulation (TW6 karsto vandens
cirkuliacija)

Max temp (DidZiausia temp.)

Min temp (MaZiausia temp.)

Alarm delay (Pavojaus signalo atidéjimas)

3 Temperatures (3 Temperatiiros) Visi

1Internal sensors (1
Vidiniai jutikliai)
2 External sensors (2
ISoriniai jutikliai)

4 Accessories (4 Priedai)

Rodomos iSorinio ir vidinio jutikliy temperatros.
Cia rodomos sumontuoty priedy faktinés temperatiiros ir nustatyti taskai.

» NarSykite per prijungtus priedus jvesdami atitinkamo priedo numer;.
» Keiskite nustatymo taska pagal poreikj.

Compress 7000 LW - 6721824379 (2026/03)
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1 Accessory (1 Priedas

Meniu apZvalga su gamykliniais nustatymais

e N T -~
)

2 Room sensor (2 Patalpos 'Actualv.: (Faktinis: ) (°C)

jutiklis)

2 Active room senso (2
Aktyvus patalpos jutiklis)
2 Fixed sp heating (2
Fiksuotas sp Sildymas)

2 Own heat curve (2 Sava
Sildymo kreivé)

2TO Heat curve (2T0
Sildymo kreivé)

2 Fixed sp cooling (2
Fiksuotas sp vésinimas)
2 Cooling curve (2
Vésinimo kreivé)

2 Pool (2 Baseinas)

g Coldcarrier lim. (2
Saltnesio rib.)

2 Set point curve (2
Nustatyto tasko kreivé)

3 Room temp. infl. (3
Patalpos temp. poveik.)

Set point (Nustatymas) ( °C)
Average: (Vidurkis:)

Offset: (Kompensavimas:) (K)
Pump: (Siurblys:)

Y: (Y:) (%)

0 0-10 71

Nustatymai rodomi, jeigu yra sumontuoti vienas ar keli aktyvis patalpos jutikliai. Jeigu yra kelis patalpos jutikliai,
lyginama su jutikliy faktiniy verciy vidurkiu.

Nustatykite, kiek patalpos temperatiros vieno laipsnio skirtumas (faktiné verté lyginama su nustatytu tasku) paveiks
srauto temperatiros nustatyta taska.

Pavyzdys: 2 K nuokrypis nuo nustatytos patalpos temperatiros pakeis srauto temperattros nustatyto tasko verte
6 K, kai nustatytas poveikio koeficientas 3. Kai bus 0, poveikio nebus.

5 Energy calc. (5 Energijos skaic.)

1 Energy calc (1 Energijos
skaic.)

1 Energy calc (1 Energijos
skaic.)

6 Language (6 Kalba)

7 Date/Time (7 Data / laikas)
Date/Time (Data / laikas)

Summer/Winter time
(Vasaros / ziemos laikas)

Heating: (Sildymas:) (kWh) Visi
DHW: (Karstas vanduo:) (kWh)

Consumed: (Suvartota:) (kWh)

Electical heater: (Elektrinis Sildytuvas) (kWh) Visi
Energy prices (Energijos kainos) (/kWh)

Electricity: (Elektra:)

Add.Heat: (Papild. Sildymas:)

Angly kalba English, Svenska, 71
Suomi, Deutsch, Polski,
Cestina, Francais,

Italiano
» Pasirinkite kalbg Z1. Ta pati kalba taikoma visiems Silumos siurbliams.
Data mmmm-mm-dd 71
Diena Monday (Pirmadienis) -
Sunday (Sekmadienis)
Laikas vv-mm
Automatic Automatic
(Automatinis) (Automatinis), Manual
(Rankinis)
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Meniu apzvalga su gamykliniais nustatymais BOSCH

e T -

» Jeireikia, atlikite dienos atstata. Teisinga diena turi bati nustatyta, kad veikty Automatic (Automating).
» Jeireikia, koreguokite datg ir laika.
» Pasirinkite, ar reikia automatiskai keisti vasaros ir Ziemos laikg (datos pagal ES standarta).

Nustatytos vertés taikomos visuose Silumos siurbliuose.

8 Access level (8 Prieigos lygmuo)

1Password: (1 Jveskite Visi
slaptazod;:)

» Keisti j montuotojo lygmenj naudojant slaptazod;j (= 3.9)
Rodomas esamas lygmuo.

9 Communication (9 Rysys)
1TCP/IP (1 TCP/IP) 1 1P status (1 IP bisena)
2 IP configuration (2 IP konfigiracija)
3 Settings (3 Nustatymai)
2 Modbus (2 "Modbus") 1 Modbus IP (1 "Modbus" IP)
» Nustatykite Silumos siurblio adresa. Kiekvienas Silumos siurblys turi turéti unikaly adresa.
Si funkcija naudojama, kai stebima / reguliuojama naudojant iSorinj jrenginj (3-iosios $alies). Duomenys nuskaitomi
atskirai i$ visy vienety, kurie bus stebimi. Rysys yra "Modbus" / RTU, RS485.
Veikimo laikas, veikimo bisena, pavojaus signalo busena, temperatiros, nustatyto taSko vertés, ribinés vertés ir kt.
nuskaitomos Siuo rySiu. Nustatyto tasko vertes galima keisti ir Silumos siurblius galima priverstinai paleisti ir
stabdyti.
Nustatymai nedaro jtakos Silumos siurbliy veikimui ar jy koordinavimui.
3BACnet (3 "BACnet") 1BACnet (1 "BACnet")
10 Installer (10 Montuotojas)  Montuotojo meniu

11 Service (11 Techniné Techninés priezilros inZinieriaus meniu
priezitra)
12 Factory reset (12 Gamintojo parametry atstata)
Factory reset (Gamintojo 71
parametry atstata)
Reset: (Atstata:) No (Ne) No (Ne),Yes (Taip)
Confirm: (Patvirtinti:) No (Ne) No (Ne),Yes (Taip)
» Jveskite Yes (Taip), kad atliktuméte visy kliento gamykliniy nustatymy atstatg. Montuotojo atliekami nustatymai
nepaveikiami.

Confirm: (Patvirtinti:) paspaudus Yes (Taip) ir atlikus atstata, rodoma Completed (Atlikta).
Lent. 31 Kliento meniu apZvalga

. T0(°C)

4.1  Sildymo kreivé 80

Sildymo kreivéje nustatoma ne daugiau nei 12 lZio tasky, nuo +20 iki -

35, 5 laipsniy intervalais. Sildymo kreivés forma priklauso nuo 70

Zemiausios lauko temperatiros (DOT (DOT)), maziausio srauto

nustatyto tasko vertés (Min.) ir didZiausio srauto nustatyto tasko vertés 60

(Maks.) nustatymy. Pasikeitus min., maks. arba DUT, kreivé 50

perbraizoma pagal naujus nustatymus. Visi liziai nustatomi i$ naujo

vienu metu. 40

Radiatoriy sistemos kreivés pavyzdys: 30
20
10

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 20 -25 -30 -35
TL1(°O)

6720815 127-10.11

Pav. 2 Radiatoriy sistema

Grindy Sildymo kreivés pavyzdys:
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T0(°Q)
80

70

60

50

40

30

20

10

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 20 -25 -30 -35
TL1(°O)

6720815127-11.11

Pav. 3  Grindy sildymas

» Nubrézkite savo kreive:

T0(°Q)
80

70

60

50

40

30

20

10

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 -25 -30 -35
TL1(°Q)

6720815127-12.11

Pav. 4  Atskira kreive

4.2 Sildymo poreikis

Srauto nustatyto tasko verté skaiCiuojama pagal lauko temperatirg TL1
ir Sildymo kreive. MaZiausios Sildymo kreivés ribos negalima nustatyti
Zemiau nustatytos maziausios ribos. DidZiausios Sildymo kreivés ribos
negalima nustatyti auk$¢iau nustatytos auksciausios ribos.

Sildymo poreikis aktyvinamas kiekviename $ilumos siurblyje, kai TO
nukrenta Zemiau nustatyto tasko verté Sildymo kreivéje su dabartine
histereze. Sildymo poreikis stabdomas, kai TO vir$ija nustatyto tasko
verte su dabartine histereze.

Karsto vandens rezimo ir iSorinio reguliavimo funkcijos yra virSesnés.

Vasaros veikimo reZimu Siluma negaminama, iSskyrus, jei yra, baseina.

4.3  Laiko kanalo Sildymas

Nustatyto tasko Sildymo laikmacio kanalas su vienu jjungimu ir i§jungimu
Siokiadienj, Sestadienj ir sekmadienj. Nustatymas, kiek laipsniy
temperatira sumazéja (-) arba padidéja (+) per nustatyto laiko
intervalus. Numatytasis nustatymas yra O laipsniy pokytis.

4.4  Papildomas sildymas

Papildomas Sildymas naudojamas Silumai / karStam vandeniui gaminti,
kai nepakanka Silumos siurblio galingumo.

Papildomo Sildymo nustatymus Z1 atlieka montuotojas.

Compress 7000 LW - 6721824379 (2026/03)
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Valdymo blokas automatiskai suaktyvina papildoma Sildytuva, kai reikia.

4.5  Karsto vandens poreikis

Karsto vandens poreikis paleidziamas, kai Zx.TW1 nukrenta Zzemiau
paleidimo temperatros, ir stabdomas, kai TW1 ir TCO virsija stabdymo
temperaturas.

Karsto vandens temperatiros poreikis paleidzia abu kompresorius,
nebent karsto vandens ruosimo metu pasirinktas tik vienas
kompresorius.

Kai TCO virsija stabdymo ribg 2 K, jei veikia abu kompresoriai,
stabdomas ilgiausiai veikes kompresorius.

4.6  Avarinis veikimas, karstas vanduo

Jeigu Si funkcija jjungta ir vietinis jutiklis TW1 neveikia, karsto vandens
gamyba persijungia j avarinj reZima. 120 minuciy po paskutinés karsto
vandens gamybos trieigis voZtuvas persijungia j karsta vandenj ir PCO
duodamas paleidimo signalas. Tai jvyksta nepaisant to, ar kompresorius
veikia. Jeigu TCO yra Zemiau TW1 paleidimo temperatiros, aktyvinamas
karsto vandens poreikis, kitu atveju trieigis voztuvas persijungia atgal j
ankstesn;j rezima. Karsto vandens poreikis stabdomas, kai TCO virSija
savo ir TW1 bendrg stabdymo temperattira.

4.7 Monitorius TO

Jeigu $i funkcija aktyvinama, Silumos siurblys stebi TO kar$to vandens
gamybos metu.

Nustatyto tasko verté TO:

Jveskite didZiausig leisting maZiausig temperatira Sildymo sistemoje
(10) K.

Atidéjimas:

Laikas, kurj srauto temperattira turi bati nuolat Zemiau nustatyto tasko
vertéje nustatytos ribos, kad bity aktyvintas Sildymas (10) min.

Kiti Silumos siurbliai:

Jei yra daugiau nei vienas Silumos siurblys, visi jie, iSskyrus 71,
persijungia j Sildymo rezimg likus 2 laipsniams Z1 nustatytos ribos. Be
atidéjimo.

4.8  Terminéizoliacija

Jeigu $i funkcija aktyvinama, Silumos siurblys stebi TO kar$to vandens
ciklo vykdymo metu. Jeigu ruosimo metu TO pakyla maZiausia nustatyta
verte (15)Kir tuo paciu metu virsija nustatyto tasko verte bent (10)K,
bus laikoma, kad jvyko trieigio voztuvo triktis ir rodomas pranesimas
"Trieigio voZtuvo VW1 problema" arba "Trieigio voztuvo Zx.VWx
problema" ir tuo pat metu blokuojamas karsto vandens poreikis.

Norint leisti nauja karsto vandens cikla, reikia patvirtinti pavojaus
signala. Sig stebéjimo funkcija galima naudoti tik Silumos siurbliuose,
kuriuose Zx.TW1 pasirinktas kaip vietinis jutiklis.

4.9  Terminé dezinfekcija

Sia funkcija galima aktyvinti pasirinkta savaités diena, visomis dienomis
arba visai nepasirinkti. Aktyvinama pagal nustatytg laika (vv.mm).
Sistema veikia, kol Zx.TW1 pakyla vir§ 70, arba praéjus trims
valandoms. Jeigu TW1 nepakyla vir$ 70 per tris valandas, generuojamas
pavojaus signalas "Dezinfekavimas nesékmingas". Naujas bandymas
atliekamas atsiZvelgiant j nustatyma.

3 pakopy papildomas elektrinis Sildymas

Sistema laukia, kol Silumos siurblys gamina karsta vandenj, ir, jei tai
neatsitinka per dvi valandas, pasirinktu pakopy skaiCiumi (2)
paleidziamas kompresorius ir elektrinio Sildymo katilas. Cirkuliacinis
siurblys PCO ir kar$to vandens voZtuvas perjungiami j kar$ta vanden;.
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Techniné priezidra

Jeigu TC3 abaa TCO tampa karstesni nei pakartotinio paleidimo limitas,
tuo pat metu atjungiama atitinkama stebéjimo funkcija ir blokuojamas
kompresorius. Pakartotinai prisijungiama bus tada, kai TC3 ir TCO bus
Zemiau pakartotinio paleidimo ribos.

Kitas papildomas Sildymas arba be papildomo Sildymo

Sistema laukia, kol Silumos siurblys gamina kar$tg vandenj, ir, jei tai
neatsitinka per dvi valandas, aktyvinamas jprastas karsto vandens
ruoSimas ir skaitmeninis iSvadas DO3. ISvest;j galima naudoti elektros

elementui, magnetiniam voZtuvui arba cirkuliaciniam siurbliui reguliuoti.

5 Techniné prieziura

Patikrinkite Sildymo sistemos ir kolektoriaus sistemos kietujy
daleliy filtrus

Filtras saugo, kad j Silumos siurblj nepatekty purvas. Uzsikim3e jie gali
sukelti trik¢iy.

]

Norint iSvalyti filtrus, nebatina iStustinti jrenginj. Filtras ir uZtvarinis
voZtuvas yra integruoti.

Ekrany valymas

» Paspauskite jjungimo / i$jungimo mygtuka, kad i$jungtuméte Silumos
siurblj.

» UZdarykite voZtuva (1).

Atsukite dangtelj (rankomis), (2).

» IStraukite ekrang ir nuplaukite po tekanciu vandeniu arba suspaustu
oru.

> |statykite ekrangj vieta; ant ekrano yra kreiptuvai, kurie telpa j
voztuvo griovelius, kad nebuty galimybés sumontuoti netinkamai

3).

v

6720 805 915-01.11

Pav. 5
» UZsukite dangtelj atgal (rankomis).
> Atidarykite voztuva (4).

Filtrus reikia valyti reguliariai kasmet ir gavus pavojaus signala, pvz.,
High temp. diff. heat transfer fluid ir High temp. diff. collector
circuit.
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6 Aplinkosauga ir utilizavimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy
bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinkg ir atsizvelgdami j ekonomiskumo kriterijus,
gamyboje taikome geriausius procesus, technika bei medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuodiy utilizavimo programose,
uztikrinanCiose optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medZiagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas galima
perdirbti.

|rangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medziagy, kurias galima
perdirbti.

Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra atitinkamai
suzyméti. Todél jvairius konstrukcinius elementus galima surtsiuoti ir
utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai

Sis simbolis reiskia, kad gaminj draudziama $alinti kartu su

kitomis atliekomis; jj tolimesniam apdorojimui, surinkimui,

utilizacijai ir Salinimui privaloma pristatyti j atlieky
surinkimo punkta.

Sis simbolis galioja $alims, kuriose privaloma laikytis
elektronikos lauzo direktyvy, pvz., "Europos direktyvos 2012/19/EB dél
elektros ir jrangos atlieky". Sios direktyvos apibrézia ribines salygas,
kurios galioja elektroninés jrangos grazinimui ir utilizavimui atskirose
Salyse.

Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali bati kenksmingy medZiagy,
siekiant kaip galima sumazinti galima Zalingg poveikj aplinkai ir pavojus
Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai utilizuoti. Be to, elektroninio
lauzo utilizavimas padeda tausoti gamtos isteklius.

Dél i§samesnés informacijos apie aplinkai nekenksminga elektros ir
elektroniniy atlieky $alinima praSome kreiptis j atsakingas vietines
jstaigas, j savo atlieky Salinimo jmone arba j prekybos atstova, i$ kurio
nusipirkote §j gaminj.

Daugiau informacijos zr.:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

7 Sanaudy verciy rodmenys, remiantis
Federalinémis gairémis dél subsidijy
efektyvioms individualioms pastatams skirtoms
priemonéms (vok. "Bundesforderung fiir
effiziente Gebiude -EinzelmaBBnahmen", BEG
EM)

Parodytos energijos sgnaudos, Silumos kiekiai ir jrenginio efektyvumas

(toliau "Sgnaudy vertés") yra apskaiciuojamos i$ specifiniy jrenginio

duomeny ir matavimo verciy. Parodytos sgnaudy vertés pateikia tik

jvertinima (interpoliacija).

Realios eksploatacijos atveju jtakg energijos sgnaudoms daro daugelis

veiksniy. KonkreCioms sgnaudy vertéms jtaka taip pat daro:

»  Sildymo sistemos sumontavimas/modelis,

« naudotojo elgesys,

+ sezoninés aplinkos salygos,

+ naudojami komponentai.

Parodytos sgnaudy vertés yra susijusios tik su Sildymo jrenginiu. Visos

Sildymo sistemos (viso Sildymo jrenginio su visais jam priklausanciais

komponentais) kity komponenty, pvz., iSoriniy Sildymo siurbliy arba

voZtuvy, sagnaudy vertés lieka nejvertintos. Todél realaus naudojimo
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atveju nuokrypiai tarp parodyty ir faktiniy sagnaudy verciy, esant tam
tikroms aplinkybéms, gali bati dideli.

Sanaudy verciy pateikimas leidZia naudotojui palyginti energijos
sgnaudas per tam tikra laika. Be to, taip pat galima nustatyti perteklines
arba sumazintas sgnaudos. Naudoti privalomiems atsiskaitymo tikslams
negalima.

Informacija apie ausalg

]

Pastaba naudotojui: jei montuotojas pila ausalo, jis jveda papildoma
pildymo tarj ir visg ausalo kiekj toliau pateiktoje lenteléje.

Sandarumo patikra ir registracijos Zurnalas
ES Reglamentas 517/2014 reikalauja periodiskai atlikti sandarumo

8 Informacija apie ausala

Siame jrenginyje kaip au$alas naudojamos fluorintos Siltnamio efekta
sukeliancios dujos. |renginys yra hermetiskai sandarus. Toliau pateikta
informacija apie ausal atitinka ES ReglamentoNr. 517/2014
reikalavimus dél fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy dujy.

Visuotinio atsilimo
potencialas (GWP)

Saldalo tipas

Irenginio paskirtis

uzpi

CO, ekvivalentas

[kgCO, ekv.]

22-2 R410A 2088
28-2 R410A 2088
38-2 R410A 2088
48-2 R410A 2088
54-2 R410A 2088
64-2 R410A 2088
72-2 R410A 2088
80-2 R410A 2088

Lent. 32 Informacija apie ausala

Pradinio

patikras ir pildyti registracijos Zurnalg, stebint, ar tenkinami toliau
nurodyti kriterijai:

« Jrenginys yra hermetiskai sandarus.

- Saldalo kiekis didesnis nei 10t CO, ekvivalento.

Patikros intervalas:
12 ménesiy < 50 t CO, ekvivalento.
6 ménesiai > 50 t CO, ekvivalento.

Visas kiekis
paleidziant
eksploatuoti

[kgl

Pradinis
uzpildymo tiris

Papildomas

Idymo tiirio uzpildymo taris

[t] [kgl [kgl

9

9.1 Bendra

Silumos siurblyje yra kelios saugos funkcijos, saugancios jranga nuo
problemy ir gedimy, pavyzdziui, tikrinama gyvybiskai svarbiy daliy
temperatara ir funkcijos. Be to, vieng minute atliekamas visy
cirkuliaciniy siurbliy ir trieigio voztuvo VW1 sujudinimas, jei jie nebuvo
naudoti ilgiau nei 7 dienas.

Informaciniai / pavojaus signalai

Silumos siurblys reaguoja j veikimo trikdius, teikdamas informacinj
prane$ima arba pavojaus signala.

]

9.400 4.500

10.300 4.950

13.200 6.300

13,990 6,700

19.800 9.500

19.400 9.300

22.100 10.600

22.600 10.800
Lemputé SvieCia Valdymo blokas jjungtas.
zaliai

Valdymo blokas isjungtas / veikia budéjimo
rezimu (I$jungta)
Pavojaus signalas aktyvus arba nepatvirtintas

Lemputé iSjungta

Lemputé mirksi
raudonai
Lemputeé Sviecia
raudonai

Lent. 33 Lemputés funkcijos

9.4  Pavojaus signaly sarasas ir istorija
Jvykus trikéiai, trikties praneSimas laikomas pavojaus signaly sarase ir

Pavojaus signalas patvirtintas, taiau prieZastis
iSlieka

Trikdis rodomas / laikomas / $alinamas / patvirtinamas atitinkamame
Silumos siurblyje.

pavojaus signaly istorijoje.
Pavojaus signaly sarasas rodomas paspaudus A).

9.2  Pavojaus signalo kategorijos

Kai kurie trikdZiai yra rimtesni nei kiti. Todél pavojaus signalai skirstomi
j kategorijas.

C: informacija patvirtinama automatiskai, kai priezastis iSnyksta.
Trikdziai daZnai buna laikini ir iSnyksta savaime.

B: reikia imtis veiksmy, bet galima palaukti jprasty darbo valandy.
Jjungus kai kuriuos pavojaus signalus, Silumos siurblio veikimas
apribojamas, kol triktis paSalinama ir pavojaus signalas patvirtinamas.

A: norint iSvengti sistemos / jrangos gedimo, reikia nedelsiant istaisyti.

9.3  Biisenos lemputé
Bisenos lemputé valdymo bloke naudojama parodyti Silumos siurblio
jjungimo / iSjungimo biseng ir gaimus pavojaus signalus.
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Pavojaus signaly istorija rodoma montuotojo lygmeniu 4 Read out (4
Rodmuo) dalyje.

Pavojaus signaly istorijoje yra 20 naujausiy pavojaus signaly ir
informaciniy prane$imy; naujausi rodomi pirmiausia.

9.5  Pavojaus signaly patvirtinimas
Naudokite (&), jei norite perzidréti pavojaus signaly sarasa (bisenos
lemputé Sviecia / mirksi raudonai). Norédami grjzti j ankstesne padétj,
paspauskite (<€) arba(®.
Pavojaus signalo patvirtinimas:
» Prisijunkite.
» Naudokite A, jei norite perzitréti pavojaus signaly sarasa.
» Naudodami (¥)ir (&> pereikite j norima pavojaus signala.
» Dukart paspauskite (k).
Acknowledged rodoma pavojaus signalo lange ir pavojaus signalas
paSalinamas i$ sgraso, kai prieZastis pasalinama / iSnyksta.




Informaciniai / pavojaus signalai BOSCH

Jeigu pavojaus signalo prieZastis iSnyksta, bet pavojaus signalas » Aarba B pavojaus signalo atveju nedelsdami kreipkités j techninés
nepatvirtinamas, Returned rodoma pavojaus signalo lange. priezZitros tarnyba.
Patvirtinkite pavojaus signalg ir jis bus pasalintas i$ saraso. > Jeigu nuolat kartojasi C pavojaus signalas, kreipkités j techninés

priezitiros tarnyba.

9.6  Pavojaus signalo funkcijos

A'ir B pavojaus signalai turi biti visuomet patvirtinami pasalinus 9.6.1 Apavojaus signalai

prieZastj, kad baty galima i$ naujo paleisti siurblj. C pavojaus signalai

patvirtinami automatiskai.

Pavojaus signalo / informacinis Stabdo |Stabdo Priezastys / komentarai
tekstas mas1l |mas2

karstas
vanduo

Oper. errorall PC1 (Veik. klaida visy 71 Nedelsiant pasalinkite! Gedimo uzsalus rizika.
PC1)

Oper. error compr. and add. heat (Veik. Z1 X X X X A Nedelsiant pasalinkite! Gedimo uzsalus rizika.
klaida kompr. ir papild. $ild.)

Failure on sensor T0 and TC2Y (Jutiklio |Z1 X X A Nedelsiant pasalinkite! Gedimo uzsalus rizika.
TOir TC2 triktis)

Failure on sensor TW1 (Jutiklio TW1 X A, B Srauto linijos jutiklio gedimas Sviezio vandens
triktis) stoteléje (FWS). PC4 stabdomas.

Failure PC4 Heating water pump X A ' Pavojaus signalas Sviezio vandens stotelés
(Sildymo vandens siurblio gedimas PC4) cirkuliaciniame siurblyje.

1) Atsizvelgiant j sistema

Lent. 34 Informaciniai / pavojaus signalai 9.6.2 B pavojaus signalai

Pavojaus signalo / informacinis Stabdom |Stabdom Priezasties komentarai
tekstas

Failure on sensor TW1 (Jutiklio TW1 Emergency oper.: karstas vanduo gali bilti
triktis) paleidziamas (- 4.6)

Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

Failure onsensor TCO, TBO, TB1 (Jutiklio Visi (X) (X) B Abukompresoriai stabdomi, jeigu jvyksta triktis

TCO, TBO, TB1 triktis) TCO. TB1 + nustatyto tasko vertés delta PB3
reguliatorius naudojamas trikties TBO atveju. TBO
- nustatyto tasko vertés delta PB3 reguliatorius
naudojamas trikties TB1 atveju. Temperatira
ekrane nurodoma su NaN.

Failure on sensor TC3 (Jutiklio TC3 Visi X X B | Abukompresoriai sustabdomi. Temperatira

triktis) ekrane nurodoma su NaN.

Failure on sensor TBOir TB1 (Jutiklio  Visi X X B Kompresoriai sustabdyti. Temperatiros ekrane

TBO ir TB1 triktis) nurodomos su NaN.

Failure on sensor TR3 (Jutiklio TR3 Visi B | Vietoj to naudojama TCO. Temperatira ekrane

triktis) nurodoma su NaN. Patikrinkite jutiklio
sumontavimg.

Failure on sensor TR5 (Jutiklio TR5 Visi X X B  Temperatira ekrane nurodoma su NaN. Abu

triktis) kompresoriai sustabdomi. Patikrinkite jutiklio
sumontavima.

Failure on sensor JRO (Jutiklio JRO Visi X X B |Abukompresoriai sustabdomi. Slégis ekrane

triktis) nurodomas su NaN.

Failure on sensor JR1 (Jutiklio JR1 Visi B  Vietojto naudojama TC3. Slégis ekrane

triktis) nurodomas su NaN. Patikrinkite sumontavima.

Failure on sensor JR2 (Jutiklio JR2 Visi B |Skyscio jpurskimas isjungtas. Slégis ekrane

triktis) nurodomas su NaN. Patikrinkite sumontavima.

Compressor 1 does not start (1 Visi X B  Atitinkamas C pavojaus signalas jjungiamas

kompresorius nejsijungia) daugiau nei 2 kartus per 2 valandas.

Compressor 2 does not start (2 Visi X B | Atitinkamas C pavojaus signalas jjungiamas

kompresorius nejsijungia) daugiau nei 2 kartus per 2 valandas.

Oper. error compressor 1 (1 Visi X X B  Atitinkamas C pavojaus signalas jjungiamas

kompresoriaus veik. klaida) daugiau nei 2 kartus per 2 valandas.

Oper. error compressor 2 (2 Visi X X B | Atitinkamas C pavojaus signalas jjungiamas

kompresoriaus veik. klaida) daugiau nei 2 kartus per 2 valandas.
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Pavojaus signalo / informacinis Silumos |Stabdo |Stabdo |Stabdom |Stabdom Priezasties komentarai
tekstas i as as

papild. |karstas
Sildymas |vanduo

Operating error PCO(Veik. klaida PCO)  Visi Pavojaus signalas i$ cirkuliacinio siurblio
aktyvinamas ilgiau nei 2 minutes.
Operating error PB3(Veik. klaida PB3) | Visi X X B | Pavojaus signalas is cirkuliacinio siurblio

aktyvinamas ilgiau nei 2 minutes. Z1: leidziama
paleisti papildoma Sildyma.

High temperature TR6) (Auksta Visi X X B  Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

temperatira TR6) daugiau nei 1 karta per paskutines 120 minuciy.
Prie$ patvirtindami pasalinkite priezast;.

High temperature TR7*) (Auksta Visi X X B |Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

temperatira TR7) daugiau nei 1 karta per paskutines 120 minuciy.
Prie$ patvirtindami paSalinkite priezast;.

High pressure JR1 (Aukstas slégis JR1) Visi X X B  Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas
daugiau nei 1 karta.

Low pressure JR1 1) (Zemas slégis JR1) |Visi X X B | Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas
daugiau nei 1 karta.

Tripped high pressure switch*! Visi X X B  Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

(Suaktyvintas auksto slégio jungiklis) daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.
Pries$ patvirtindami pasalinkite prieZast;.

Low pressure JRO1 (Zemas slégis JR1) | Visi X X B | Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.
Prie$ patvirtindami pasalinkite priezastj.

High temperature TCO*! (Auksta Visi X X B  Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

temperatara TCO) daugiau nei 1 karta per paskutines 120 minuciy.
Prie$ patvirtindami paSalinkite priezastj.

Low temperature TBO/ (Zema Visi X X B | Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

temperatira TBO) daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.
Prie$ patvirtindami pasalinkite priezast;.

Low temperature TB1') (Zema Visi X X B Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

temperatira TB1) daugiau nei 1 karta per paskutines 120 minuciy.

Prie$ patvirtindami pasalinkite priezastj. Z1:
leidZiama paleisti papildoma Sildyma.

Low temperature TR5 1) (Zema Visi X X B | Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

temperatira TR5) daugiau nei 1 karta.

Communication error with Z1 (1-5) Z1 B Z1 prarado rysj su kitu prijungtu Silumos siurbliu.

(Rysio su Z1 klaida) (1-5)

Communication error with Z1 (RySiosu | Visi, X X B | Kiti prijungti Silumos siurbliai prarado rysj su Z1.

71 klaida) iSskyrus

Z1

Communication error with accessory 1~ 71 B Z1 prarado rysj su prijungtu priedu.

(Ryiosu 1 priedu klaida) Patikrinkite rysio kabelj ir maitinimo kabelj.

Problem with hot water production W1 X B | Patikrinkite karSto vandens sistemos slég;.

(Karsto vandens ruosimo problema)

Problem with VW1 3-way valve TW1 X B  TOrodo 10 K daugiau nei nustatytas taskas ir

(Problema dél VW1 trieigio voztuvo) padidéjo 15 K karSto vandens gamybos metu.
Pavojaus signalas blokuotas su saulés funkcija.

Problem with Zx VWx 3-way valve T™W1 X B TOrodo 10 K daugiau nei nustatytas taskas ir

(Problema dél Zx VWx trieigio voztuvo) padidéjo 15 K karsto vandens gamybos metu.
Todél karSto vandens ruoSimas stabdomas.

Start-up attempt interrupted’ Visi (X) (X) B Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

(Paleidimo bandymas pertrauktas) daugiau nei 2 kartus per paskutines 120 minuciy.

Stabdomas 1 arba 2 kompresorius. Automatinis paleidimas i$ naujo. ISsiaiskinkite
prieZastj temperatiros Zurnale.

Wrong phase order to compressor 1 Visi X X B | Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

(Klaidinga faziy tvarka j 1 kompresoriy) daugiau nei 2 kartus per paskutines 120 minuciy.

Wrong phase order to compressor 2 Visi X X B  Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

(Klaidinga faziy tvarka j 2 kompresoriy) daugiau nei 2 kartus per paskutines 120 minuciy.

Compressor 1 overheated (1 Visi X B | Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas

kompresorius perkaites) daugiau nei 2 kartus per paskutines 120 minuciy.
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Pavojaus signalo / informacinis
tekstas

Compressor 2 overheated (2
kompresorius perkaites)
Internal add. heater overheated (Vidinis |Z1
papild. Sildymas perkaites)

Mixed add. heater doesn't get warm 71
(Misrus papild. Sildytuvas nesyla)

Access.1 pump out of order (Neveikial 71
papildomas siurblys)

(x=1-9)

Oper. error all PC1 (Veik. klaida visy Visi
PC1)

High temperature TBO (Auksta Visi
temperatira TBO)

Communication error with HP-card Visi
(Rysio su HP kortele klaida)

Wrong software in HP-card — The Visi

software in the HP-card is too old

(Klaidinga programiné jranga HP

korteléje - HP kortelés programiné

jranga per sena

Wrong software in Regin — The software Visi
in the Regin box is too old (Klaidinga
programin€ jranga "Regin" — programiné
jranga "Regin" dézéje per sena.)

The software in the FWS is too old (FWS |Visi
programiné jranga per sena)

The Regin SWis too old for the FWS Visi
("Regin" progr. jr. per sena FWS)
Communication errorwith FWS (RySiosu | Visi
FWS klaida)

TW2 low temperature (TW2 Zema
temperatdra)

Low temperature TW4 (Zema

temperatira TW4)

TW4 high temperature (TW4 auksta
temperatdra)

Low temperature TW6 (Zema

temperattra TW6)

Fuse tripped for compressor 1 (Suveike Visi
1 kompresoriaus saugiklis)

Fuse tripped for compressor 2 (Suveiké |Visi
2 kompresoriaus saugiklis)

Low temperature cooling systemi) /1
(Zemos temperatros vésinimo sistema)
Cooling system SSM alarm (Vésinimo | Z1
sistemos SSM pavojaus signalas)

Compressor 1 overcurrent (1 Visi
kompresoriaus vir§srovis)
Compressor 2 overcurrent (2 Visi

kompresoriaus vir$srovis)

16

Stabdo | Stabdo | Stabdom |Stabdom

BOSCH

Priezasties komentarai

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas
daugiau nei 2 kartus per paskutines 120 minuciy.
Aktyvinta papildomo Sildymo apsauga nuo
perkaitimo.

Papildomo Sildymo temperatiros TC1
temperatira nepakyla vir§ reikiamos katilo
temperaturos.

Priedo cirkuliacinis siurblys aktyvina pavojaus
signala pagal nustatyma.

Bendras pavojaus signalas (jprastai uzdarytas) ir
nemisraus kontiro cirkuliacijos siurblio.
TBOrodo > 30 °C, paleisti i$ naujo kai < 29 °C. Z1:
leidZiama paleisti papildoma Sildyma.

3 atitinkami C pavojaus signalai per 120 minuciy.

HP kortelés programiné jranga per sena.

Programiné jranga "Regin" déZéje per sena.

Programiné jranga FWS reguliavimo dézéje per
sena.
Programiné jranga "Regin" dézéje per sena.

Patikrinkite kabelius ir jungtis.

Srauto linijos temperatirais buferinés talpyklos j
Sviezio vandens stotele per zema.

Karsto geriamojo vandens temperatira i$ Sviezio
vandens stotelés per zema.

Karsto geriamojo vandens temperatira i$ Sviezio
vandens stotelés per auksta.

I$ karsto vandens cirkuliacijos grjztancio srauto
temperatiira per Zema.

Suveiké 1 kompresoriaus saugiklis, pavojaus
signalo jvestis i$ saugiklio nutraukta. Pavojaus
signalas generuojamas per Svelnaus paleidimo
pavojaus signalo iSvestj, jei sumontuota Svelnaus
paleidimo funkcija.

Suveiké 2 kompresoriaus saugiklis, pavojaus
signalo jvestis i$ saugiklio nutraukta. Pavojaus
signalas generuojamas per $velnaus paleidimo
pavojaus signalo iSvestj, jei sumontuota Svelnaus
paleidimo funkcija.

Atitinkamas C pavojaus signalas buvo aktyvintas
daugiau nei 1 kartg per paskutines 120 minuciy.
Aktyvintas bendras pavojaus signalas i$
cirkuliacinio siurblio arba slégio jungiklio
vésinimo sistemoje.

Per didelé srové j 1 kompresoriy. Automatiné
atstata, kai srové yra leistinose ribose.

Per didelé srové j 2 kompresoriy. Automatiné
atstata, kai srové yra leistinose ribose.
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Pavojaus signalo / informacinis Stabdo | Stabdo |Stabdom | Stabdom Priezasties komentarai
tekstas as as

papild. |karstas

e

Wrong phase order on power supply Faziy sekos triktis jvesties tiekime.

(Klaidinga elektros srovés tiekimo faziy

tvarka)

Wrong frequency to compressor 1 Visi X B | » Patikrinkite, ar tinkamas tiekimo j 1
(Klaidingas daznis j 1 kompresoriy) kompresoriy daznis.

Wrong frequency to compressor 2 Visi X B » Patikrinkite, ar tinkamas tiekimo j 1
(Klaidingas daznis j 2 kompresoriy) kompresoriy daznis.

Compressor 1 stall (1 kompresoriaus | Visi X B  |Blokuotas rotorius.

strigtis)

Compressor 2 stall (2 kompresoriaus  Visi X B  Blokuotas rotorius.

strigtis)

Bypass relay 1 failure (1 apylankos relés | Visi X B | 13velnaus paleidimo vidiné triktis.
triktis)

Bypass relay 2 faliure (2 apylankos relés Visi X B 2 3velnaus paleidimo vidiné triktis.
triktis)

Soft starter 1 faliure (1 $velniojo Visi X X B |1 Svelnaus paleidimo vidiné triktis.
paleidiklio triktis)

Soft starter 2 faliure (2 $velniojo Visi X X B 2 svelnaus paleidimo vidiné triktis.

paleidiklio triktis)

1) Jeigu atitinkamas C kategorijos pavojaus signalas aktyvinamas daugiau karty nei nustatymo metu buvo nustatytas skaicius, aktyvinamas B pavojaus signalas.

Lent. 35 Informaciniai / pavojaus signalai 9.6.3 C pavojaus signalai

Pavojaus signalo / informacinis Stabdo |Stabdo |Stabdom |Stabdom Priezastis / komentarai
tekstas mas1 |mas2 as

Failure on sensor TO (Jutiklio TO triktis) | Z1 Reguliatorius laikinai bus pagrjstas TC2.
(iSorinis) Temperatira ekrane nurodoma su NaN. ISorinis
papildomas Sildymas atjungtas, taciau ne 3
pakopy papildomas elektrinis Sildymas.

Failure on sensor TC1 (Jutiklio TC1 71 C  Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

triktis) Patikrinkite jutiklio sumontavima.

Failure on sensor TC2 (Jutiklio TC2 71 C | Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

triktis) Reguliatorius pagrjstas tik TO.

High temperature TB1 (Auksta Visi X X C  TB1rodo>30°C, paleistii$ naujokai <29°C.Z1:
temperatira TB1) leidziama paleisti papildoma Sildyma.
Warmwater stopped by TC3 (Karsta Visi X C |TC3virsija saugig ribg (67 °C)

vandenj sustabdé TC3)

Output in wrong pos after function test  Visi C  ISvestis veikia ne AUTO rezimu.

(ISvestis netinkamoje padétyje po

funkcinio testo)

Hot water in emerg. oper. (Karstas TW1 C | Zx.Twl neveikia. Veikia avarinis rezimas (= 4.6

vanduo veikiant avariniu rezimu) "Avarinis veikimas, karstas vanduo"). Avarinis
rezimas toliau veikia, kol TW1 iStaisoma arba
funkcija iSjungiama.

High temperature TO flow (Aukstos 71 C  TOrodo > 10 K didesne nustatyto tasko verte
temperatiros TO srautas) ilgiau nei 30 minuciy.

Low temperature TO flow (Zemos 71 C | TOrodo > 10 K mazesne nustatyto tasko verte
temperatiros TO srautas) ilgiau nei 30 minuciy.

Low temperature TW1 hot water (Zemos TW1 C  TW1 rodo mazesne uz 45 °C verte ilgiau nei 30
temperatiros TW1 karstas vanduo) minuciy.

High temperature TR6) (Auksta Visi X C | TR6rodo > 135°C, paleisti i$ naujo kai < 100 °C.
temperatira TR6) Z1: leidZziama paleisti papildoma Sildyma.

High temperature TR7*) (Aukta Visi X C  TR7rodo > 135°C, paleisti i$ naujo kai < 100 °C.
temperatira TR7) Z1: leidZziama paleisti papildoma Sildyma.
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Informaciniai / pavojaus signalai BOSCH

Pavojaus signalo / informacinis Stabdo |Stabdo |Stabdom |Stabdom Priezastis / komentarai
tekstas mas1l |mas2 as

High pressure JR1) (Aukstas slégis Visi Slégio jutiklis JR1 auksciau nei leidziama

JR1) kompresoriams, esant faktiniam garinimo slégiui.
Pavojaus signala gali aktyvinti sistemos
konfigiiracijos klaida.

Low pressure JR1Y/ (Zemas slégis JR1) Visi X X C  Slégiojutiklis JR1 Zemiau nei leidZiamas
kompresoriy darbinis intervalas, esant faktiniam
garinimo slégiui.

Tripped high pressure switch?) Visi X X C | Prie$ patvirtindami paSalinkite priezastj. Z1:

(Suaktyvintas auksto slégio jungiklis) leidZiama paleisti papildoma Sildyma. Pavojaus
signalg gali aktyvinti sistemos konfigiracijos
klaida.

Low pressure JROY! (Zemas slégis JRO) Visi X X C  Pasalinkite trikties priezastj prie$ patvirtindami.

PASTABA. Jeigu slégio jutiklio pavojaus Garintuvo temperatira nukrito Zemiau nustatytos

signalai patvirtinami nepasalinus maziausios ribos 30 sekundziy.

priezasties, kompresoriy bandoma
paleisti pakartotinai. Dél pakartotinio
paleidimo bandymo, kai néra
cirkuliacijos, gali uzsalti garintuvas, kurj
stacionariu rezimu galima atitirpinti ne
greiciau nei per vieng parg. Dél
pakartotinio paleidimo bandymy
garintuvas gali suskilti ir jj teks pakeisti.

High temperature TC1%) (Auksta Visi X X C | Papildomassildytuvas karstesnis nei jo saugi riba.

temperatiraTC1) Kompresoriai sustabdomi, kad buty apsaugotas
vésinimo kontdras.

High temperature TCOY (Zema Visi X X C  Tiekiama Siluma (i§ radiatoriaus / HH) karstesné

temperattra TR5) nei saugi riba ir veikis vienas i$ kompresoriy.

Tiekiama Siluma per karsta, kompresoriai
sustabdomi, kad biity apsaugotas vésinimo

kontras.
Low temperature TB0Y) (Zema Visi X X C |Jtekantis sirymas (i$ grezinio) Saltesnis nei jo
temperatira TBO) saugi riba. Kompresoriai sustabdomi, kad bty
apsaugoti vésinimo ir sirymo konttrai.
Low temperature TB1%) (Zema Visi X X C  Istekantis stirymas (i$ grezinio) Saltesnis nei jo
temperattra TB1) saugi riba. Kompresoriai sustabdomi, kad bty
apsaugoti vésinimo ir sirymo konttrai.
Low temperature TR5%! (Zema Visi X X C | TR5-JRO temperatiry skirtumas mazesnis nei 2 K
temperatira TR5) 10 minuciy, kai kompresorius veikia.
Jsiurbimo dujy perkaitimas
High overheating TR5 (Stiprus Visi X X C  TR5-JRO temperatury skirtumas didesnis nei
perkaitimas TR5) 10 K 10 minuciy, kai kompresorius veikia.
Patikrinkite, ar voztuvai atidaryti ir filtrai iSvalyti.
Low temperature TR2 (Zema Visi X X C | TR2-JR2 temperatiry skirtumas mazesnis nei 2 K
temperatira TR2) 10 minuciy, kai kompresorius veikia, ir karsty

dujy temperatira yra maziausiai 20 laipsniy
auksciau kondensavimo temperattiros.

Low temp. diff. heat transfer fluid Visi C  TC3-TCO skirtumas mazesnis nei 3K po 15

(Zemos temp. dif. Silumos perdavimo minuciy, kai kompresorius veikia.

skystis)

High temp. diff. heat transfer fluid Visi C |TC3-TCOskirtumas didesnis nei 15K po 15

(Aukstos temp. dif. Silumos perdavimo minuciy, kai kompresorius veikia.

skystis)

High temp. diff. collector circuit Visi C  TBO-TB1 skirtumas didesnis nei 10 K po 15

(Aukstos temp. dif. kolektoriaus minuciy, kai kompresorius veikia.

kontiras)

Therm.disinfection unsuccessful (Term. | TW1 C | TW1 nepasieké 70 °C per 3 valandas po

dezinfekavimas nesékmingas) paleidimo. Naujas bandymas kitos progos metu.
Jspéjimai gali bati dél uZsitesusio vienalaikio
blokavimo.
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BOSCH Informaciniai / pavojaus signalai

Pavojaus signalo / informacinis Stabdo | Stabdo |Stabdom | Stabdom Priezastis / komentarai
tekstas mas1l |[mas2 as

Kompresoriaus veikimas karsto vandens
sistemoje vidutiniskai trumpesnis nei 10 minuciy

Short oper.time in hot water mode TW1
(Trumpas veikimo laikas kar$to vandens

rezimu)
Turi bati bent 20 | vandens Silumos

siurblio kilovatui, kad abu kompresoriai

veikty karsSto vandens sistemoje.
Jeigu yra bent 10 | vandens Silumos

siurblio kilovatui, galima pasirinktikarsto

vandens ruosima 1 kompresoriumi.

po paleidimo, atsizvelgiant j maziausiai 5
paleidimus per 24 valandas. Automatinis
grazinimas vidurnaktj.

Short oper.time in heating (Trumpas Visi Kompresoriaus veikimas Sildymo sistemoje

veikimo laikas Sildymo rezimu) vidutiniSkai trumpesnis nei 10 minuciy po
paleidimo, atsizvelgiant j maziausiai 5 paleidimus
per 24 valandas. Automatinis grazinimas
vidurnakt;.

Temporary error PCO heat carrier Visi Cirkuliacinio siurblio maitinimo jtampos

pumpl) (Laikina klaida PCO Silumnesio svyravimas. Taip gali bati dél laikiny jtampos

siurblyje) kritimy tinkle. Jei taip atsitinka daznai, kreipkités
j elektros tiekéja.

Temporary error GB3 coll. circuit Visi Cirkuliacinio siurblio maitinimo jtampos

pump?) (Laikina klaida GB3 kolekt. svyravimas. Taip gali bati dél laikiny jtampos

kontdro siurblyje) kritimy tinkle. Jei taip atsitinka daznai, kreipkités
j elektros tiekéja.

Control unit restarted (Valdymo blokas  Visi Valdymo blokas paleistas i$ naujo dél

paleistas i$ naujo) nepakankamos jtampos. Pavojaus signalas
stabdomas mazdaug po 10 sekundziy. Taip gali
bati dél laikiny jtampos kritimy tinkle. Jei taip
atsitinka daznai, kreipkités j elektros tiekéja.

Replace memory battery (Pakeisti Visi Reikia pakeisti atminties baterijg. Pakaitiné

atminties baterij) baterija CR2032: jei baterija iSsikrovusi ir
nutriiksta elektros maitinimas, visa programiné
jranga valdymo bloke iSsitrina, o tai reiskia, kad
techninés prieZitiros inZinieriui pakeitus baterija,
montuotojas arba techninés prieZitros inZinierius
turi nustatyti visus nustatymus ir i$ naujo paleisti
eksploatuoti.

Start-up attempt interrupted*’ Visi Tikrinant temperattrg paleidimo metu paleidimo

(Paleidimo bandymas pertrauktas) bandymas buvo pertrauktas. Naujas paleidimo
bandymas atliekamas automatiskai po 9 minuciy,
su salyga, kad vis dar yra poreikis.

Compressor 1 does not start (1 Visi Veikimo atsakas i$ kompresoriaus neatéjo per 10

kompresorius nejsijungia) sekundziy nuo paleidimo komandos. Papildomas
50 sekundziy atidéjimas Svelniojo paleidimo
atveju.

Compressor 2 does not start (2 Visi Veikimo atsakas i$ kompresoriaus neatéjo per 10

kompresorius nejsijungia) sekundziy nuo paleidimo komandos. Papildomas
50 sekundziy atidéjimas Svelniojo paleidimo
atveju.

Oper. error compressor 1 (1 Visi Veikimo atsakas i$ kompresoriaus sustabdé

kompresoriaus veik. klaida) veikima. Papildomas 50 sekundziy atidéjimas
Svelniojo paleidimo atveju.

Oper. error compressor 2 (2 Visi Veikimo atsakas i$ kompresoriaus sustabdé

kompresoriaus veik. klaida) veikima. Papildomas 50 sekundziy atidéjimas
Svelniojo paleidimo atveju.

Wrong phase order to compressor 1 Visi TR6 nevirsija JR1 18 K per 3 minutes po

(Klaidinga faziy tvarka j 1 kompresoriy)

Compress 7000 LW - 6721824379 (2026/03)

kompresoriaus paleidimo, kai abu kompresoriai
veikia arba temperattros skirtumas TB0-JRO yra
mazesnis nei 1 K, kai veikia tik 1 kompresorius.
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Informaciniai / pavojaus signalai

Pavojaus signalo / informacinis
tekstas

Wrong phase order to compressor 2
(Klaidinga faziy tvarka j 2 kompresoriy)

Warmwater stopped by 1C3t) (Karsta
vandenj sustabdé TC3)

Too much refrigerant (Per daug ausalo)

Lack of refrigerant (Per mazai ausalo)

Compressor 1 overheated (1
kompresorius perkaites)

Compressor 2 overheated (2
kompresorius perkaites)

Accessory x temp. deviation (Priedas x
temp. nuokrypis)

Failure on sensor TBO (Jutiklio TBO
triktis)

Failure on sensor TB1 (Jutiklio TB1
triktis)

Failure on sensor TR8 (Jutiklio TR8
triktis)

Failure on sensor TR3 (Jutiklio TR3
triktis)

Failure on sensor TR2 (Jutiklio TR2
triktis)

Failure on sensor TR6 (Jutiklio TR6
triktis)

Failure on sensor TR7 (Jutiklio TR7
triktis)

Failure on sensor JR1 (Jutiklio JR1
triktis)

Failure on sensor JR2 (Jutiklio JR2
triktis)

Failure on sensor TO (Jutiklio TO triktis)

Failure on sensor TL1 (Jutiklio TL1
triktis)

Failure on sensor TC1 (Jutiklio TC1
triktis)

Failure on sensor TC2 (Jutiklio TC2
triktis)

Too long depressurize time (Per ilgas
slégio isleidimo laikas)

High temperature TW2 (Auksta
temperatira TW2)

High temperature TW3 (Auksta
temperattra TW3)

High temperature TW6 (Auksta
temperatira TW6)
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Visi

Stabdo |Stabdo |Stabdom
masl [mas2

X

BOSCH

Priezastis / komentarai

TR7 nevirSija JR1 18 K per 3 minutes po
kompresoriaus paleidimo, kai abu kompresoriai
veikia arba temperattros skirtumas TBO-JRO yra
mazesnis nei 1 K, kai veikia tik 1 kompresorius.
TC3 padidéja vir$ savo saugios ribos, kai yra
karsto vandens poreikis.

Jeigu Silumos siurblys buvo neseniai uzpildytas
arba papildytas, tai reiskia, kad buvo jpilta per
daug Saldalo.

Jeigu Silumos siurblys buvo neseniai uzpildytas
arba papildytas, tai reiskia, kad buvo jpilta per
mazai Saldalo. Arba Saldalas iStekéjo.

Vidiné apsauga aktyvinta, kai kompresorius veiké.
Paleisti i$ naujo, kai kompresoriaus temperatira
nukrito Zemiau nustatytos ribos.

Vidiné apsauga aktyvinta, kai kompresorius veike.
Paleisti i$ naujo, kai kompresoriaus temperatiira
nukrito Zemiau nustatytos ribos.

ISmatuota temperatira skiriasi nuo nustatyto
tasko vertés daugiau nei nustatyta riba ilgiau nei
30 minuciy.

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.
Temperatira ekrane nurodoma su NaN.
Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.
Temperatira ekrane nurodoma su NaN.
Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.
Temperatira ekrane nurodoma su NaN.
Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.
Temperatira ekrane nurodoma su NaN.
Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.
Temperatdra ekrane nurodoma su NaN.

Z1: leidZiama paleisti papildoma Sildyma.
Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

Z1: leidZziama paleisti papildoma Sildyma.
Temperatira ekrane nurodoma su NaN.
Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.
Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

Lauko temperatira nustatyta 0 °C, kad bty
pateikta Siek tiek Silumos. Temperatira ekrane
nurodoma su NaN.

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.
Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

Triktis grazinama, kai jutiklis pataisomas.
Temperatira ekrane nurodoma su NaN.

Slégio iSlyginimas truko ilgiau nei 3 minutes.

Srauto linijos temperatira i$ buferinés talpyklos j
Sviezio vandens stotele per auksta.

Grjztancio srauto temperattra i$ SvieZio vandens
stotelés j bufering talpykla per auksta.

I$ karsto vandens cirkuliacijos grjztancio srauto
temperatira per auksta.
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BOSCH Meniu apzvalga

Pavojaus signalo / informacinis Stabdo | Stabdom | Stabdom Priezastis / komentarai
tekstas as

Failure on PW2 DHW circulation pump Pavojaus signalas i$ karsto vandens cirkuliacinio

(PW2 karsto vandens cirkuliacinio siurblio SvieZio vandens stoteléje.

siurblio triktis)

Current to heat pump upper limit Zx X X C |I3matuota srové virSija nustatytg vienos i$ faziy
(VirSutiné sroves j Silumos siurblj riba) riba.

(reikalingas matavimo priedas, veikia tik
HP, prie kurio jis prijungtas)

Low temperature cooling system (Zemos Visi X X C  Netinkamas Silumos siurbliy vésinimo efekto

temperatlros vésinimo sistema) energijos Saltinis; per Zema vésinimo sistemos
temperatura.

No start permission from cooling system | Visi X X C | Vésinimo sistema neveikia.

(Vésinimo sistema neduoda leidimo

paleisti)

Oil equalization compressor 1 (Alyvos  Zx X C  Stabdyti, norint uztikrinti alyvos kompensavima.

iSlyginimo 1 kompresorius) 1 kompresorius veike be pertraukos ilgiau nei 4

valandas, neveikiant 2 kompresoriui.

Pavojaus signalas atstatomas, kai paleidZiamas 2
kompresorius arba nepavyksta paleisti dél kity
priezasCiy.
Pavojaus signalas taip pat atstatomas, jei jis
patvirtinamas.
Oil equalization compressor 2 (Alyvos | Zx X C | Stabdyti, norint uZtikrinti alyvos kompensavima.
iSlyginimo 2 kompresorius) 2 kompresorius veiké be pertraukos ilgiau nei 4
valandas, neveikiant 1 kompresoriui.

Pavojaus signalas atstatomas, kai paleidZiamas 1
kompresorius arba nepavyksta paleisti dél kity
priezasciy.

Pavojaus signalas taip pat atstatomas, jei jis
patvirtinamas.

Too low or too high voltage (Perzema  Zx X X C  Automatiné atstata, kai jtampos lygis yra
arba per auksta jtampa) leistinose ribose.
Too high temp softstart 1 (Perauksta | Zx X C | Automatiné atstata, kai temperatira yra
temp. 1 Svelnaus paleidimo) leistinose ribose.
Too high temp softstart 2 (Perauksta ~ Zx X C  Automatiné atstata, kai temperatira yra
temp. 2 Svelnaus paleidimo) leistinose ribose.

1) Pavojaus signalas nerodomas ekrane, bet jraSomas istorijoje

Lent. 36 Informaciniai / pavojaus signalai - 6 Time channel (6 Laiko kanalas)
- 1 Weekday (1 Siokiadienis)
- 2 Weekend (2 Savaitgalis)

10  Meniuapzvalga
Tai yra visy galimy meniu elementy apzvalga. Kiekviename jrenginyje 2 Hot water (2 Kar3tas vanduo)
rodomi tik sumontuoty moduliy ar komponenty meniu.

- 1 Hot water (1 Karstas vanduo)

1 Room temperature (1 Patalpos temperatiira) - 2FWS(2FWS)
- 1 Temperature, flow (1 Temperatira, srautas)
- 1 Summer/winter op. (1 Vasaros / Ziemos veik.) - 2 Settings (2 Nustatymai)
- 1 Summer operation (1 Vasaros veikimas) - 3 Alarm limits (3 Pavojaus signalo ribos)
- 2 Winter operation (2 Ziemos veikimas)
- 3 Winter operation (3 Ziemos veikimas) 3 Temperatures (3 Temperatiiros)

- 2Heat curve (2 Sildymo kreive)
- 3 Parallel offset (3 Lygiagretus poslinkis)
- 1 Parallel offset (1 Lygiagretus poslinkis)
- 4 Hysteresis (5 Histerezé)
- 1 Hysteresis Comp.1 (1 Histerezé 1 komp.)
- 2 Hysteresis Comp.2 (2 Histerezé 2 komp.)
- 5 Attenuation TL1 (5 Silpninimas TL1)
- 1 Attenuation TL1 (1 Silpninimas TL1)

- 1 Internal sensors (1 Vidiniai jutikliai)

- 1 Heating flow ret. (1 Sildymo srauto grjzt.)
- 2 External sensors (2 ISoriniai jutikliai)

- 1 External sensors (1 ISoriniai jutikliai)

- 2 External sensors (2 ISoriniai jutikliai)

- 3 External sensors (3 ISoriniai jutikliai)
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Meniu apZzvalga

4 Accessories (4 Priedai)

- 1 Accessory (1 Priedas)
- 2 Room sensor (2 Patalpos jutiklis)
- 2 Active room senso (2 Aktyvus patalpos jutiklis)
- 2 Fixed sp heating (2 Fiksuotas sp Sildymas)
- 2 0wn heat curve (2 Sava Sildymo kreivé)
- 270 Heat curve (2 T0 Sildymo kreivé)
- 2Fixed sp cooling (2 Fiksuotas sp vésinimas)
- 2 Cooling curve (2 Vésinimo kreivé)
- 2 Pool (2 Baseinas)
- 2 Coldcarrier lim. (2 Saltneio rib.)
- 2 Set point curve (3 Nustatyto tasko kreivé)
- 3 Room temp. infl. (3 Patalpos temp. poveik.)
- 1 Room temp. infl. (1 Patalpos temp. poveik.)

5 Energy calc. (5 Energijos skai¢.)

- 1Energy calc (1 Energijos skaiC.)

6 Language (6 Kalba)

7 Date/Time (7 Data / laikas)

8 Access level (8 Prieigos lygmuo)

9 Communication (9 Rysys)

- 1TCP/IP(1TCP/IP)
- 1 IPstatus (1 1P bisena)
- 1/Pstatus (1P bisena)
- 2 Subnet mask: (2 Potinklio kaukeé:)
- 3DNS: (3DNS:)
- 2P configuration (2 IP konfigiracija)
- 1P configuration (1 IP konfigiracija)
- 2 Manual IP conf. (2 Rankiné IP konf.)
- 3 Manual IP conf. (3 Rankiné IP konf.)
- 4 Manual IP conf. (4 Rankiné IP konf.)
- 5 Manual IP conf. (5 Rankiné IP konf.)
- 3 Settings (3 Nustatymai)
- 1 Settings (1 Nustatymai)
- 2 Modbus (2 "Modbus")
- 1 Modbus IP (1 "Modbus" IP)
- 3BACnet (3 "BACnet")
- 1BACnet (1 "BACnet")

10 Installer (10 Montuotojas)

11 Service (11 Techniné prieziiira)

12 Factory reset (12 Gamintojo parametry atstata)
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